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Comissao 52 - COFAP Xl

sexta-feira, 23 de Dezembro de 2011 10:50

DAPLEN Correio

DAC Correio

FW: PPL 30/XII - redacgao final

50c059cd-5d7f-4156-a718-1156¢ceb 1486b.tif; dec...(ppl30-XII Texto Final)-bancos.doc;
Redaccéo final XIl PPL 30 inf 1731.doc

Encarrega-nos o Senhor Presidente da Comissao de Or¢camento, Financgas e Administra¢ao Publica, Senhor Deputado
Eduardo Cabrita, de enviar a redacgdo final da iniciativa em assunto, fixada, nos termos regimentais em reunido
desta Comissdo de 22 de Dezembro. Foi ainda aprovada por unanimidade, a seguinte substituigdo:

- na alinea c¢) do n.2 2 do artigo 4.2-A, substituir “das” por “as”.
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Informagao n.2 1731/DAPLEN/2011

22 de Dezembro

Assunto: Procede a terceira alterac@o a Lei n.2 63-A/2008, de 24 de Novembro, que

estabelece medidas de reforgco da solidez financeira das instituicbes de crédito no

ambito da iniciativa para o refor¢o da estabilidade financeira e da disponibilizacdo de

liquidez nos mercados financeiros

Tendo em atengao o disposto no artigo 156.2 do Regimento da Assembleia da Replblica, e nos
termos da alinea g) do n.? 1 do artigo 8.2 da Resolugdo da Assembleia da Republica n.2

20/2004, de 16 de Fevereiro, junto se anexa o texto do diploma em epigrafe, aprovado em

votacdo final global em 22 de Dezembro de 2011, para subsequente envio a S. Ex.2 o
Presidente da Comissao de Orgamento, Finangas e Administragao Publica.

No texto do diploma foram incluidos a férmula inicial e demais elementos formais,

sugerindo-se ainda o seguinte:
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Artigo 1.2 do projecto de decreto
onde se lé: “O presente diploma...” -
deve ler-se: “A presente lei...”

Artigo 3.2 da Lei n.2 63-A/2008, de 24 de Novembro constante do artigo 2.2 do
projecto de decreto

Non.22

Tendo em conta que o diploma em causa sofreu vérias alteragdes devem fazer-se pelo
menos referéncia as que afectaram o artigo 4.2 aqui em causa, assim, sugere;se:

onde se Ié: “... no artigo 4.2 do Decreto-Lei n.2 136/79, de 18 de Maio.”

deve ler-se: “... no artigo 4.2 do Decreto-Lei n.2 136/79, de 18 de Maio, alterado
pelos Decretos-Leis n.2s 49/86, de 14 de Marco, e 182/90, de 6 de Junho.”

Artigo 8.2 da Lei n.? 63-A/2008, de 24 de Novembro constante do artigo 2.2 do
projecto de decreto

No finaldo n.2 2

onde se lé: “... a que se refere o artigo 13.2, n.2 1.”

deve ler-se: “... a que se refere o n.2 1 do artigo 13.2.”

Non.23
onde se Ié: “... sem prejuizo do disposto nos artigos 16.2-A e 24.2, n.2 2 da presente

lei...

deve ler-se: “... sem prejuizo do disposto no artigo 16.%-A e no n.2 2 do artigo 24.2,
da presente lei...”

Artigo 10.2 da Lei n.2 63-A/2008, de 24 de Novembro constante do artigo 2.2 do
projecto de decreto

onde se lé: “... catorze dias...”

deve ler-se: “... 14 dias...”
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Ao longo do texto do projecto de decreto a referéncia a “4rea das Finangas” foi

substituida por “area das finangas”

Ao longo do texto do projecto de decreto a referéncia a “Core Tier 1” foi substituida por

“Core Tier 17

Artigo 14.2 da Lei n.2 63-A/2008, de 24 de Novembro constante do artigo 2.2 do
projecto de decreto

No final da alinea ¢) do n.2 1

Tendo em conta que o diploma em causa sofreu varias alteragdes devem fazer-se pelo

menos referéncia aquelas que afectaram o anexo aqui em causa (que na verséo

original do diploma nem sequer tinha ponto 24), termos em que, se sugere:

onde se [é: “... na alinea |) do ponto 24 do anexo ao Decreto-Lei n.2 104/2007, de 3
de Abril;”

deve ler-se: “...na alinea ) do ponto 24 do anexo ao Decreto-Lei n.2 104/2007, de 3
de Abril, alterado pelos Decretos-Leis n.2s 140-A/2010, de 30 de Dezembro, e
88/2011, de 20 de Julho;”

No novo n.2 4 resultante da aprovacdo em comissédo da proposta do PS (cujas
alineas repetem exactamente o que consta das alineas do n.? 3), sugere-se:

No corpo

onde se Ié: “O despacho referido no nimero dois...”

deve ler-se: “O despacho referidonon.22 ...”

No final da alinea a) tendo em conta que este nimero nio tem uma alinea anterior
que consta apenas do numero anterior ‘

onde se Ié: “... nos termos da alinea anterior;”

deve ler-se: “... nos termos da alinea a) do nimero anterior;”

Artigo 25.2 da Lei n.? 63-A/2008, de 24 de Novembro constante do artigo 2.2 do
projecto de decreto

Non.23
onde se Ié: “... no Titulo VIII ... o disposto no presente diploma ...”
deve ler-se: “...no titulo VIII ... o disposto na presente lei ...”
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Artigo 3.2 do projecto de decreto
No corpo do n.2 1

onde se lé: “E alterada a epigrafe ..., passa a ter a seguinte redacgao:”

deve ler-se: “E alterada a epigrafe ..., que passa a ter a seguinte redac¢&o:”

Artigo 16.2-A2 aditado a Lei n.2 63-A/2008, de 24 de Novembro constante do artigo

4.2 do projecto de decreto

Non.21

Na alinea a)

onde se lé: “o Estado...”

deve ler-se: “O Estado...”

Na alinea b)

Parecendo existir repeticio de texto sugere-se a seguinte alteracdo que se
submete a consideracao da comissao:

onde se lé: “o Estado pode nomear ou reforgar 0 nimero de membros que o
representam no 6rgao de administragao, que poderdo assumir fungdes executivas,
ou no 6rgao de fiscalizaglo da instituigdo de crédito, de forma a assegurar a sua
representatividade nos 6rgéos sociais da instituigdo que o representam, de forma a
assegurar a sua representatividade nos 6rgédos sociais da instituicdo na proporgao
correspondente & percentagem dos direitos de voto detidos na instituigao;”

deve ler-se: “O Estado pode nomear ou reforgar o nimero de membros que o
representam no 6rgdo de administragdo, que poderdo assumir funcdes
executivas, ou no é6rgao de fiscalizagdo da instituicado de crédito, de forma a
assegurar a sua representatividade nos oOrgdos sociais na proporcéo
correspondente a percentagem dos direitos de voto detidos na instituicdo;”

Na alinea ¢) '

onde se Ié: “o Estado...a que se refere o n.° 2 do artigo 8.2, e sem prejuizo...”

deve ler-se: “O Estado...a que se refere o n.2 2 do artigo 8.2 da presente lei, e sem
prejuizo...”

Na alinea d)

onde se lé: “os montantes...”

deve ler-se: “Os montantes...”
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Artigo 6.2 do projecto de decreto
onde se lé: “... do presente diploma...”
deve ler-se: “... da presente lei...”

Todas as alteracdes efectuadas acima para os artigos da Lei n.2 63-A/2008, de
24 de Novembro, foram repetidas na republicacéo da mesma.

A consideragao superior.

A assessora parlamentar jurista

(Ana Paula Bernardo)

APB 5



